GRUNDFOS KEZELESI UTASITASOK

MD1, MDV Multilift

(W) Szerelési és lizemeltetési utasitas

o™

BE> THINK » INNOVATE > GRUNDFOS 2\



Megfelel6ségi nyilatkozat
Mi, a Grundfos, egyediili felel6sséggel kijelentjiuk, hogy a MD1 és MDV
termékek, amelyekre jelen nyilatkozik vonatkozik, megfelelnek az Eurdpai
Unio tagallamainak jogi irdnyelveit 6sszehangol6 tanacs alabbi
eléirdsainak:
— Epitéipari Termék Direktiva (89/106/EGK).

Alkalmazott szabvany: EN 12050-1: 2001.
— Gépek (2006/42/EK).
— Kisfeszultségl Direktiva (2006/95/EK).

Alkalmazott szabvanyok: EN 60335-1: 2007 és EN 60335-2-51: 2009.

— EMC Direktiva (2004/108/EK).
Alkalmazott szabvanyok: EN 61000-6-2 és EN 61000-6-3.

Bjerringbro 2009. szeptember 15.

S S

Svend Aage Kaae
Technical Director
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1. Biztonsagi eldirasok

Figyelmeztetés

A termék haszndlatahoz termékismeret és
tapasztalat sziikséges.

Csokkent fizikalis, mentalis vagy érzékelési
képességekkel rendelkez6 személyeknek tilos
a termék hasznalata, hacsak hozza érté6 személy
feliigyelet alatt nincsenek, vagy egy

a biztonsagukért felelés személy altal ki nem
lettek képezve a termék haszndlatdra.
Gyermekek nem hasznalhatjak és nem
jatszhatnak ezzel a termékkel.

1.1 Altalanos rész

Ebben a beépitési- és lizemeltetési utasitasban olyan alapveté
szempontokat sorolunk fel, amelyeket be kell tartani

a beépitéskor, Uzemeltetés és karbantartas kozben. Ezért ezt
legkorabban a szerelés és Uzemeltetés megkezdése el6tt

a szerelbnek illetve az izemelteté szakembernek el kell olvasnia,
és a beépités helyén folyamatosan rendelkezésre kell allnia.
Nem csak az ezen pont alatt leirt altalanos biztonsagi elSirasokat
kell betartani, hanem a tébbi fejezetben leirt kiilonleges
biztonsagi el6irasokat is.

1.2 Figyelemfelhivo jelzések

Figyelmeztetés

Az olyan biztonsdgi el6éirasokat, amelyek
figyelmen kiviil hagyasa személyi sériilést
okozhat, az dltalanos Veszély-jellel jel6ljiik.

Ez a jel azokra a biztonsdagi elbirasokra hivja fel

Vigyazat | a figyelmet, amelyek figyelmen kiviil hagydsa
a gépet vagy annak miikédését veszélyeztetheti.

Itt a munkat megkénnyité és a biztonsagos
lizemeltetést el6segité tandcsok és
megjegyzések talalhatéak.
A kozvetlenul a gépre felvitt jeleket, mint pl.
* az aramlasi iranyt jelzd nyilat, a csatlakozasok jelzését
mindenképpen figyelembe kell venni és mindig olvashaté
allapotban kell tartani.

1.3 A kezel6személyzet képzettsége és képzése

A kezel6, a karbantart6 és a szerel6 személyzetnek rendelkeznie
kell az ezen munkak elvégzéséhez szilkséges képzettséggel.

A felel6sségi kort és a személyzet felligyeletét az izemeltetének
pontosan szabalyoznia kell.

1.4 A biztonsagi eldirasok figyelmen kiviil hagyasanak
veszélyei

A biztonsagi el6irasok figyelmen kivil hagyasa nem csak

személyeket és magat a szivattyut veszélyezteti, hanem kizar

barmilyen gyartoi felelésséget és kartéritési kdtelezettséget is.

Adott esetben a kdvetkezd zavarok Iéphetnek fel:

+ akészlilék nem képes ellatni fontos funkcioit

* a karbantartas el6irt modszereit nem lehet alkalmazni

+ személyek mechanikai vagy villamos sérulés veszélyének
vannak kitéve.

1.5 Biztonsagos munkavégzés

Az ebben a beépitési- és Uzemeltetési utasitasban leirt
biztonsagi eldirasokat, a baleset-megel6zés nemzeti el§irasait és
az adott Uzem belsé munkavédelmi-, izemi- és biztonsagi
el6irasait be kell tartani.



1.6 Az ilizemeltetére/kezel6re vonatkozo biztonsagi
eléirasok
* A mozgo részek védelmi burkolatainak tzem kézben
a helyikon kell lennitk.
» Kikell zarni a villamos energia altal okozott veszélyeket.

» Be kell tartani az MSZ 2364 sz. magyar szabvany és a helyi
aramszolgaltato elbirasait.

1.7 A karbantartasi, feliigyeleti és szerelési munkak
biztonsagi elbirasai
Az uzemeltetének figyelnie kell arra, hogy minden karbantartasi,
fellgyeleti és szerelési munkat csak olyan, erre felhatalmazott és
kiképzett szakember végezhessen, aki ezt a beépitési és
Uzemeltetési utasitast gondosan tanulmanyozta és kielégitéen
ismeri.
A szivattyun barmilyen munkat alapvetéen csak kikapcsolt
allapotban lehet végezni. A gépet az ezen beépitési és
Uzemeltetési utasitasban leirt médon mindenképpen le kell
allitani.
A munkak befejezése utan azonnal fel kell szerelni a gépre
minden biztonsagi- és véddberendezést és ezeket Uzembe kell
helyezni.

1.8 Onhatalmu atépités és alkatrészelballitas

A szivattyut megvaltoztatni vagy atépiteni csak a gyarto el6zetes
engedélyével szabad. Az eredeti és a gyarto altal engedélyezett
alkatrészek hasznalata megalapozza a biztonsagot. Az ettél
eltérd alkatrészek beépitése a gyartét minden karfelel6sség alol
felmenti.

1.9 Meg nem engedett izemmoédok

A leszallitott szivattyuk Uzembiztonsagat csak a jelen
Uzemeltetési és karbantartasi utasitas 2.2 Alkalmazasi teriiletek
fejezete szerinti feltételek kdzotti lzemeltetés biztositja.

A muiszaki adatok k6z6tt megadott hatarértékeket semmiképpen
sem szabad tullépni.

2. Altalanos ismertetés

A Grundfos MD1 és MDV Multilift atemel6 telep szennyviz
gyUjtésére és atemelésére lett kifejlesztve, amennyiben nem
megoldhaté a szabad kifolyassal torténé elvezetés. Az MD1 és
MDYV Multilift magaba foglalja a gyUjtétartalyt szintérzékelékkel,
szivattyukat, LCD 110 vezérlést és a rugalmas csatlakozokat.
Az alaktrészeket kuldn szallitjuk. Lasd 1. abra.
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1. abra Grundfos MD1 és MDV Multilift atemel6 telep egy
illetve két gydijté tartallyal
Poz. Megnevezés

1 LCD 110 vezérlés

2 Vezérl6 adattabla

3 Nadragidom *

4 Elzarészelep ontéttvas karimaval *

5 Visszacsapo szelep emel6szerkezettel *

6 Kdztes karima a szivattyuhaz légtelenitésére

7 SE tipusu szivattyu

8 Szivattyu adattabla

9 Szivattyl tamasztolab

10 Csatalkozo karima cs6csonkkal

11 Rugalmas csatlakozé darab bilincsekkel

12 Csatlakozocsonk a kézi membranszivatyuhoz
(DN 32/40)

13 Elzarészelep, PVC, csonkkal*

14 Gydjtétartaly

15 ngtlakozécsonk tomitéssel a masodik
gyujtétartalyhoz

16 Légtelenitdé tomlé a szivattyuhazhoz

17 Tartaly roégzitépontjai

18 Csatlakozo6csonk tomitéssel a hozzafolyashoz vagy
a masodik gyUjtétartalyhoz

19 Csatlakoz6 csonk tovabbi hozzafolyashoz
DN 100 (2110)

20 Csatlakozocsonk tomitéssel a hozzafolyashoz
DN 150 (&160)

21 Szintérzékel6

22 Csatlakoz6 csonk a légtelenité eszk6zhoz
DN 70 (&75)

23 Betekinté fedél

24  Osszekodté csé a tartalyok kozott

25 Lezaré fedél, szivattyu csatlakozas

26 Lezaro fedél, tartaly

* Tartozékok



2.1 Tipuskéd, MD1 és MDV Multilift

Kéd Példa M

Tipus sorozat:
M Multilift telep

Szivattyuk szama:
D Két szivattyu

Jarokerék tipus:
Egycsatornas jarokerék
\% Vortex jarokerék (SuperVortex)

-

Atomlési keresztmetszet (gomb):
80 Maximalis szemcseméret [mm]

.80

Szivattyd nyomoécsonk:
100 A szivattyd nyomoécsonkjanak névleges atméréje [mm]

.100

Teljesitmény:
15  Névleges motorteljesitmény P2/100 [W]

15

Pélusszam:
2 2-polus, 3000 1/perc, 50 Hz
4 4-polus, 1500 1/perc, 50 Hz

Frekvencia:
5 50 Hz

Fesziiltség és inditasi méd:
0D 380-415V, DOL
1D  380-415V, Y/D
OE 220-240V, DOL
1E  220-240V, Y/D

oD/

Gyiijtétartaly mérete
400 Térfogat literben

400

Gyiijtétartalyok mérete:
[1 Egy tartaly
2 Két tartaly *

-2

* Harmadik tartaly is lehetséges, mint kiegészit6 tartozék, amennyiben a normal atemel6 telep hasznos térfogata kicsi.

2.2 Alkalmazasi teriiletek

A Grundfos MD1 és MDV Multilift atemeld telep a kévetkezék
gylijtésére és szivattyuzasara lett kifejlesztve:

* szennyviz

* iszap tartalmu viz

» fekalia tartalmd kommunalis szennyviz.

Ez alkamassa teszi 6ket a csatorna szint alatti szennyviz
gyljtésére és szivattyuzusara pincékbdl, kérhazak, ipari
éplletek, tarsashazak, hotelek, éttermek, iskolak, stb.
alagsorabal.

Az MD1 és MDV Multilift szabad atémlési keresztmetszete
alkalmassa teszi 6ket a 65 mm vagy 80 mm (szivattyutipustol
figgden) atméréji szilard anyagok kezelésére.

_ Az datemel6 telep nem alkalmas a kévetkez6
Vigyazat . o
anyagok/szennyvizek kezelésére:
» szilard anyagok, katrany, homok, beton, hamu, durva papir,
papir térélk6zd, kartonpapir, térmelék, hulladék, zsir, olaj
* egészséglgyi alkalmazasok szennyvize, visszaaramlasi szint
alatt (EN 12056-1)
+ veszélyes anyagokat tartalmazé szennyviz (DIN 1986-100),
mint példaul éttermek zsiros szennyvize.
Zsiros szennyviz esetén alkalmazzon zsirlevalasztot
(EN 1825 és DIN 4040-1).

Az atemeld telep tartalmaz két szivattyut és egy LCD 110 tipusu
vezérlét.

Multilift Szivattyu tipus

MD1 SE1 szivattyu egycsatornas jarokerékkel

MDV SEV szivattyu SuperVortex jarokerékkel




3. Szdllitas és tarolas
Hosszabb tarolas esetén a szivattyut és a vezélét védeni kell
nedvesség és magas hémérséklet ellen.

Hosszabb idejl tarolas utan a szivattyukat felul kell vizsgalni,
miel6tt Gzembe helyeznék. Gy6z6djon meg réla, hogy a jarékerék
szabadon forog.

Ellendrizze a lehetséges viztartalmat az olajkamraban,
a szivattyu olajleerszt6é csavarjanak segitségével.

Tovabbi informaciot a szivattyd Kezelési és karbantartasi
utasitdséban talal.

4. Termékleiras
Az MD1 és MDV Multilift atemeld telep leirasat az alabbi két
fejezetre osztottuk:

« 5. Atemel6 telep. fejezet, az atemelé telep, gydjtétartaly,
szivattyuk, szintérzékel6k leirasa

e 6.LCD 110 vezériés fejezet, LCD 110 vezérl6 és funkcidinak
leirasa.

A 7. Telepités fejezetben, és az azt kdvetd fejezetekben ezek az
OsszetevOk egy egységként vannak leirva.

5. Atemeld telep

Blizzaro és vizzar6 atemeld telep, két szivattyuval.

Az atemel6 telep a kdvetkezOket tartalmazza:

* egy vagy két 450 literes gydjt6tartaly, bemeneti csonkokkal és
nyilasokkal, légtelenitd csonkkal, illetve kézi mikddtetési
membranszivattyu csatlakozassal, ami tartozékként all
rendelkezésre.

» két haromfazisu szennyvizszivattyl tamaszt6 labakkal és
a vizszintes telepitéshez sziikséges megfeleld
roégzitécsavarokkal

* rugalmas csatlakozddarabok csébilinccsel és bemeneti
tomitéssel, szivattyu és tartaly csatlakozassal

+ DN 80 vagy DN 100-as karimas, @110 cs6csonk

» LCD 110 vezérlé szintérzékeléssel

» légtelenitd karima toml6vel és csatlakoz6 szerelvényekkel.

Az atemeleld telepet legfeljebb harom gydijtétartallyal lathatjuk el,

amit a telepités helyszinén kell 6sszeszerelni.

Az atemel6telep tartalyain egy fliggéleges és harom vizszintes

bemeneti csonk talalhaté, a padlészint felett 700 mm-rel.

» A fligg6lees bementi csatlakozéra &110 PVC cs6
csatlakoztathato.

* A vizszintes bemeneti csonkokra &160 PVC csovek
csatlakoztathatok.

Két vizszintes csalakozas elhelyezkedése 120 mm-el

a padlészint felett (k6zéppont). A csatlakozas a gyUjtétartalyok

parhuzamos bekdétésére alkalmasak.

5.1 Gyiijtétartaly

A tartalytérfogat és a hasznos térfogat (a start és a stop kozotti
térfogat) az MD1 és MDV Multilift telepnél az alabbi tablazatbol
olvashato ki:

Gyiijtotartalyok szama 1 2 3

5.2 Szivattyuk
A szivattyuk szabvanyos, vizszintes telepitésre alkalmas,
tamasztolabakon all6é szennyviz szivattyuk.

Tovabbi informaciot a szivattyd Kezelési és karbantartasi
utasitasaban talal.
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11 12 13

2. dbra Szivattyu adattabla

Poz. Megnevezés

11 Minésitett szervezet

Robbanasbiztos védelem jeldlése, X az IEC 60079-15
2" szabvany szerinti robbanasbiztos berendezések
kulénleges kévetelményeinek alkalmazasara

3 Tipus leiras

Modellmegnevezés, generacio, termék szam, gyartas
helye, év, hét, gyariszam

Maximalis nyomémagassag [m]

Maximalis telepitési mélység [m]

5
6 Védettség
7
8

Fazisszam

9 Frekvencia [Hz]

10  Fordulatszam [min™"]

11 Motor bemeneti teljesitménye P1 [kW]

12 Motor kimeneti teljesitménye P2 [kW]

13  Epitési nagysag

Tanusitvany hivatkozas, X az ATEX szerinti
14" robbanasbiztos berendezések kiilénleges
kévetelményeinek alkalmazasara

15  Gyartasi kod (év/hét)

16 Maximalis térfogataram [m3/h]

17  Maximalis folyadék-hémérséklet [°C]

18  Szigetelési osztaly

19  Teljesitménytényezd

20 Névleges aram 1

21 Névleges fesziiltség 1

22 Névleges dram 2

23  Névleges fesziiltség 2

24 Tomeg

Tartalytérfogat [I] 450 900 1350

Hasznos térfogat [I] leallitasi

késleltetéssel és anélkiil 225/150  450/300  675/450

Az atemeld telep két szivattyut tartalmaz, ami biztositja

a tartalékot szivattyu hiba esetén, illetve tovabbi szivattyuzasi
teljesitményt nyujt, amennyiben a hozzafolyas mennyisége
meghaladja egy szivattyu teljesitményét.

A gyUj6tartaly tartalmat a betekinté fedélen keresztiil
ellenérizhetjik.

" Robbanasbiztos motor kérésre. Nem alapkivitel.

5.3 Szintérzékelo és betekinto fedél

A szintérzékelést négy nyomasérzeékel6 latja el.

Ahol az atemelételep egynél tobb tartalyt tartalmaz,
ott a szintérzékel6ket abba a taralyba kell elhelyezni,
ahol a beémlés is csatlakoztatva van.

A szintérzékel6 kabele magaban foglal egy légvezetéket az
érzékel6ben 1évé nyomas kiegyenlitésére. A légvezetéket

a vezérlében tilos lezarni.

A szintérzékel6kon tul a tartaly rendelkezik egy betekinté fedéllel,
lehetévé téve a beépitett szintérzékelbkkel torténd tizem
felligyeletét.



6. LCD 110 vezérlés
Az LCD 110 az MD1 és MDV Multilift szivattyuit vezérli.
Tipuskéd, LCD 110

Példa LCD 110 400 3 23

110 = tipus
Fazis feszlltség [V]

LCD 110 = kétszivattyus vezérlés | ‘

3 = harom fazisu

Max. Gzemi aramfelvétel szivattyanként [A]

6.1 Kezeléfeliilet

LT
CU 214
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4. abra Kezeléfelllet, CU 214 modul

9
Wl Lcoitos0ss | /R oic g Poz. Megnevezés
Do b v i H']: Z6ld jelz6lampa az 1-es és 2-es szivatyukhoz,
el 3 X 400 V1 S0/60 Hz Ry 11 1 jelzi az inditaskésleltetést (villog) és a szivattyu
Irunar waae teonmac ua [T lizemet (vilagit).
12 3 Piros jelzéfény az 1-es és 2-es szivattyukhoz,
3 2 jelzi a szivattyu hibat, villog vagy folyamatosan vilagit,
& lasd 6.9 fejezet.
§ Piros jelz6fény, jelzi a hibas fazissorrendet.
=
4 5 6 7 8 F Piros jelzéfény, jelzi a gydijtdtt hibat.
3. abra Adattabla, LCD 110 vezérlés 5  ON-OFF-AUTO kivalaszt6 kapcsol6 az 1-es
szivattyuhoz, harom allassal, l1asd 6.7 fejezet.
Poz. Megnevezések 6 ON-OFF-AUTO kivalaszt6 kapcsolé a 2-es szivattyuhoz,
- - harom allassal, lasd 6.7 fejezet.
1 Tipuskaod - e " -
- - Nyugtazo gomb, kilsé hibajelzé eszkdz vagy a beépitett
2 Cikkszam 7  berregd hibajelének kézi nyugtazasra alkalmas
3 Verzio szam nyomoégomb, lasd 6.7 fejezet.
4 Névleges feszliltség 8 Narancssarga jelz6fény, a k6z0s stop szintérzékel6 jele
5  Energiafogyasztas aktivalja.
6  Min. zarlatvéds biztosito 9 Narancssarga jelz6fény, az elsé szivattyd start
- szintérzékeld jele aktivalja.
7 Tomeg N 3 jelzofé asodik szivattyu start
8  Szivattyd maximalis aramfelvétele 10 S;;?gfzs:f;%ajﬁezzk?\‘gIJ_ZZ masodik szivallyu star
9 Gyartasi év és hét Narancssarga jelz6fény, a magas-szint hiba
10  Sorozatszam 11 szintérzékeld jele aktivalja.
11 Maximalis fesziiltség az érintkez6kén Magas-szint hiba esetén a jelz6fény villog.
12 Maximalis dramerdsség az érintkezékon 1o Z0ld jelzéfény, jelzi, hogy a tapfeszliltseg be lett

kapcsolva.




6.2 Alkalmazas
Az LCD 110 lehet6évé teszi:

.

.

két szivattyu szintérzékeldk jele alapjan torténd vezérlését
automaikus szivatyuvaltast (izemora kiegyenlitést a két
szivattyu kozott)

hosszabb ideji allas soran az automatikus tesztiizem
kivalasztasat (24 oranként)

a vezérlés tartalék akkumlatoros megtaplalasat tapfesziiltség
hiba esetén (bizonyos valtozatok tartozékaként)

inditasi késleltetést 0 és 255 masodperc kozti tartomanyban
(véletlenszerd)

automatikus hibanyugtazas kivalasztasat
automatikus Ujrainditas kivalasztasat

a ledllitasi késleltetés beallitasat az aktualis tzemi
feltételeknek megfeleléen

folyadékszint megjelenitését

hibajelzést az alabbi esetekben:

— nem megengedett magas folyadékszint

— talterhelés (motorvédd kapcsoldn keresztiil)

— tulmelegedés (motor hékapcsoldja altal)

— rossz fazissorend.

Alapkivitelben az LCD 110 rendelkezik egy gydjtétt hiba
kimenetel és egy kiilénallé, magas folyadékszint hiba kiementtel.

Ezen felul a vezérl6 rendelkezik egy zimmerrel.

6.3 Uzemmédok
Lasd 7.5 Bekétési rajz. fejezet.

A szivattyukat a gyUjtétartaly folyadékszintje vezérli, lasd 5. abra.
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5. abra Gydjt6tartaly folyadékszintjei
Poz. Leiras

A szintérzékel6 mindkét szivattyut megallitja. A leallitasi
késleltetés valtoztathato, lasd 6.4 DIP-kapcsolé fejezet.

2 A szintérzékel§ elinditja az elsé szivattyut.

3 A szintérzékel6 elinditja a masodik szivattyut.

4 A fels6 érzékel6 aktivalja a magas szint hibat.

Az lizemel6 szivattyuk automatikusan valtakoznak.

6.4 DIP-kapcsolo

A CU 214 modul rendelkezik egy, a jobb felsé sarokban
elhelyezett, 10 polusu DIP kapcsoléval, lasd 6. abra.

6. abra

CU 214-es modul DIP kapcsoldval

6.4.1 DIP kapcsol6k gyari beallitasa
A DIP kapcsoldk a 7. abran lathaté helyzetbe vannak bedllitva
gyarilag.
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7. abra DIP kapcsolok gyari beallitasa

Gyarilag beallitott lzemmad:

* nincs automatikus tesztlizem
* nincs utanfuttatas

* kézi hibanyugtazas

« automatikus ujrainditas.

TMO1 4443 0100

TMO1 6871 3699



6.5 DIP kapcsolé bedllitasa
- —1 A DIP kapcsoldkat tilos az ebben a fejezetben

leirtaktdl eltér6 kombindcidkra beallitani.
A beadllitas sordn a vezérlét legalabb egy percre

fesziiltségmentesiteni kell, a beallitisokat kévetd
lizembehelyezés utani megfelelé konfiguracio
biztositasa érdekében.

A DIP kapcsolok beallitasai a kdvetkezd lehetéségeket

biztositjak:

+ inditasi késleltetés, illetve az automatikus tesziizem

kivalasztasa (4-es kapcsolo)
+ ledllitasi késleltetés beallitasa (5-6-7-es kapcsolok)
» automatikus hibanyugtazas kivalasztasa (9-es kapcsolo)

» automatikus Ujrainditas kivalasztasa (10-es kapcsold).

A DIP kapcsolésor minden egyes kapcsoldja (1-t6l 10-ig) OFF-ra
és ON-ra allithato.

Allitsa be a kapcsoldkat 1-10-ig az alabbiak szerint:
* 1,2 és 3-as kapcsoldk. alkalmazas tipusa:

Ha a DIP kapcsolék bedllitdsat megvaltoztattak, akkor a vezérl6t
legalabb egy percre fesziltségmentesiteni kell.

A beallitas az aktualis alkalmazasi tipust hatarozza

AUE  meg.

* 4-es kapcsold. inditasi késleltetés és automatikus teszt Gizem
(kizardlag tartalék akkumulatoros megtaplalas estén)

Ha a DIP kapcsoldk beadllitasat megvaltoztattak, akkor a vezérl6t

legalabb egy percre fesziltségmentesiteni kell!

Ezzel a bedllitassal az inditast kéleltetheti 0 és
255 masodperc (véletlenszerii) k6zotti idétartammal,

Il:i a tapfesziiltség visszakapcsolasa utan, feltéve,
hogy a folyadékszint kelléen magas.

Automatikus tesztlizem 24 dranként.

A tapfesziltség visszakapcsolasa utan a szivattyd

azonnal elindul, amennyiben a folyadékszint kell6en
magas.

Nincs automatikus tesztiizem.

« 5, 6 és 7-es kapcsoldk, leallitasi késleltetés:
Ha a DIP kapcsoldk beadllitdsat megvaltoztattak, akkor a vezérl6t
legalabb egy percre fesziltségmentesiteni kell!

A leadllitasi késleltetés a stop jel megjenenése és a szivattyuk
leallitasa kozott eltelt id6.
Biztositani kell, hogy a szivattyuk ne futhassanak szarazon.

4567 8 45678
15 sec. 90 sec.
4567 8 45678
30 sec. 120 sec.
45 67 8 45678
45 sec. aog 180 sec. gon
45678 45678

* 8-as kapcsolé:
Ha a DIP kapcsolék bedllitdsat megvaltoztattak, akkor a vezérl6t
legalabb egy percre feszlltségmentesiteni kell!

8-as kapcsolénak nincs szerepe ennél az
%% alkalmazéasnél, azonban ezt a beallitast el kell végezni!

* 9-es kapcsold, automatikus hibanyugtazas:

Ha a DIP kapcsoldk beadllitdsat megvaltoztattak, akkor a vezérlét
legalabb egy percre fesziltségmentesiteni kell!

Ez a beallitas biztositja a kiilsé hibajelzé eszkoz és
a beépitett zimmer hibajelének automatikus
nyugtazasat. Azonban a hibajel csak akkor

nyugtazhatod, ha a hiba oka megszint.

Ennél a beallitasnal a hibajelet manualisan kell
nyugtazni a reset gomb megnyomasaval (a reset gomb

leirasat a 6.7 Reset nyomégomb és ON-OFF-AUTO
valasztokapcsolo fejezetben taldlja).

+ 10-es kapcsold, automatikus Ujrainditas:

Ha a DIP kapcsoldk bedllitdsat megvaltoztattak, akkor a vezérl6t
legalabb egy percre fesziltségmentesiteni kell!

Ez a beallitas lehetévé teszi az ujrainditast, miutan
71 a motor hékiolddja lekapcsolta a szivattyut. A szivattyu
9150 mindaddig nem indul Ujra, amig a motor vissza nem hiilt
normal hémérsékletre.

Ennél a beallitasnal az Gjrainditast manualisan kell
végrehajtani, miutan a motor hékioldéja lekapcsolta
a szivattyut.

A szivattyu Gjrainditasahoz allitsa az ON-OFF-AUTO
kapcsolét révid idére OFF allasba (az ON-OFF-AUTO
kapcsolé leirasat a 6.7 Reset nyomégomb és ON-OFF-
AUTO valasztokapcsolo fejezetben talalja).

6.6 Tartalék akkumulator funkcioi

A tartalék akkumulator tartozékként elérhetd.

Ha CU 214 tartalék akkumulatorral van ellatva, az alabbi funkcidk
allnak rendelkezésre, amennyiben az LCD 110 normal
tapellatasa hibas (lasd tovabba az alabbi illusztraciot):

+ Gydjtott hiba jele aktiv, a piros jelz6lampa vilagit -
nem lehet nyugtazni!

* Ha a gydjtott hibat jelz6 kiilsé eszkoz kiilsé tapfesziltségrol
van megtaplalva, akkor ez az eszkdz aktivalodik -
nem nyugtazhaté a reset gombbal!

* A beépitett zimmer aktivalddik - a reset gombbal
nyugtazhato!

* Ha a folyadékszint a hibat jelz6 magas szint f6lé emelkedik,
a fels6 narancssarga jelz6fény villogni kezd és felilrél
a masodik narancssarga jelzéfény folytonosan vilagitani
kezd.

* Ha az inditasi késleltetést és az automatikus tesztlizemet
kivalaszjak (4-es DIP kapcsolo), akkor az indulas késleltetve
lesz, amint a tapfeszlltsaget visszakapcsoljak, és
a folyadékszint kelléen magas, lasd 6.5 DIP kapcsolo
beéllitasa fejezet.

Az alabbi tablazat mutatja azokat a helyzeteket, amelyek az

LCD 110 tapellatasaban keletkez6 hibak esetén el6fordulhatnak,

amennyiben tartalék akkumulator csatlakoztatva van:

o = a jelz6fény nem vilagit.
¥ = ajelz6fény vilagit.
¥ = a jelzéfény villog.

Tapfesziltség hiba:

» Gyljtott hiba aktiv. A piros jelzéfény
vilagit.

+ A zold jelz6fény (tapfesziltség
bekapcsolva) nem vilagit.

Tapfesziltséghiba és magas szint hiba:

» Gyljtott hiba aktiv. A piros jelzéfény
vilagit.

« A fels6, narancssarga jelzéfény
villog.

» Felllrél a masodik narancssarga
jelzéfény vilagit.

* A z0old jelz6fény (tapfesziiltség
bekapcsolva) nem vilagit.




6.7 Reset nyomégomb és ON-OFF-AUTO valasztékapcsolo

A reset gomb egy, a kiilsé6 hibat jelzé eszkdz és a beépitett zimmer aktivalasat kivaltd hibajelzés kézi nyugtazasara
lehetséges, lasd OFF (O) pozicid).

Amennyiben a hibat kivalto feltétel még jelen van, a kiilsé hibat jelzé eszkdz és a beépitett zimmer a reset gomb
megnyomasaval nyugtazhato.

©

CO—

Az ON-OFF-AUTO kivalaszté kapcsol6, minden egyes szivattyuhoz, harom allassal:

ON (|), felsd allas:

» A szivattyu elindul, ha a kivalaszté kapcsol6t ebbe az allasba toljuk (hacsak a motorvédé relé le nem kapcsolja
a szivattyut).

* Ha a motor hékiolddja tulmelegedést érzékel, a szivattyu lekapcsolodik.

OFF (Q), kozéps6 allas:

* A szivattyut nem lehet inditani, ha a kivalaszt6 kapcsol6 ebben az allasban van.

* A hibatarolé torlédik a kivalszté kapcsolé OFF (O) allasba kapcsolasaval. A hibatarold egy fényjelzés, ami eltlnik.
Ha a hibat kivalté ok jelen van amikor a kivalaszt6 kapcsolot ON (| ) vag AUTO (0)) allasba kapcsoljak,
a hibajelzés azonnal megismétlédik.

AUTO (O), also allas:

+ A szivattyut a szintérzékel6k bemeneti jele vezérli a DIP kapcsold beallitasainak megfeleléen.

* A hibajelzések automatikusan nyugtézédnak. A 9-es DIP kapcsoléval ez azonban beallithat6é kézi nyugtazasra,
amit a reset gomb megnyomasaval hajthatunk vagre, lasd 6.5 DIP kapcsol6 beéllitasa fejezet.

» A szivattyu automatikusan Gjraindul amikor az adott hibafeltétel megszinik. Ez azonban fiigg a 10-es DIP
kapcsolo beallitasatol, lasd 6.5 DIP kapcsol6 beallitasa fejezet.

* Amikor a szivattyu egy hiba megsziinése utan automatikusan ujraindul, a jelz6fény tovabbra is mutatja a hibat
(hibatarolo), ezt a hibajelzast a hibatarold nyugtazasaval lehet tordini, lasd OFF (Q) allas.

6.8 Normal lizemi feltételek

Az alabbi tablazat bemutat néhany példat a tipikus

hibafeltételekrél.

1-es és 2-es szivattyu felvaltva Gzemel. A példaban a 2-es szamu
szivattyu indul el6szor.

o = ajelzé6fény nem vilagit.

3 = a jelzéfény vilagit.
€= ajelzéfény villog.

CU 214

A gyUjtétartaly folyadékszintje magasabb, mint a szivattyuk stop szintje (inditasi késleltetés be lett allitva,
lasd 6.5 fejezet):

+ Tapfesziltség bekapcsolva. A zold jelz&fény vilagit.

A gyljtétartaly folyadékszintje magasabb, mint az elsé szivattyu inditasi szintje:
» A szivattyu inditasi késleltetése. A zold jelzé6fény villog.

» A két als6 narancssarga jelz6fény vilagit.

+ Tapfesziiltség bekapcsolva. A zold jelzéfény vilagit.

A gyUjtétartaly folyadékszintje magasabb, mint az elsé szivattyu inditasi szintje:
+ Szivattyl mlkaodik. A zold jelz6fény vilagit.

+ A két fels6 narancssarga jelzéfény vilagit.

» Tapfesziiltség bekapcsolva. A zold jelzéfény vilagit.

A gyUjtétartaly folyadékszintje magasabb, mint a masodik szivattyl inditasi szintje:
» A szivattyu inditasi késleltetése. A zold jelzé6fény villog.

* Az els6 szivattyt mikodik. A zéld jelz6fény vilagit.

* A harom als6 narancssarga jelzéfény vilagit.

« Tapfesziltség bekapcsolva. A zéld jelzéfény vilagit.

A gyd(jtétartaly folyadékszintje magasabb, mint a masodik szivattyu inditasi szintje:
» Szivattyuk mikddnek. A két zold jelz6fény vilagit.

» A harom als6 narancssarga jelz6fény vilagit.

» Tapfesziltség bekapcsolva. A zold jelzéfény vilagit.
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6.9 Vészjelzés feltételek

Gyiijtott hiba jelzések

Voros jelz6lampa, beépitett zimmer (csak egyes tipusoknal) és
kiilsé vészjelz6k a gyujtétt hibajelnek.

Fels6-szint vészjel:

Gy0jtotott hibajel (lasd lent), kiilsé vészjelz6 vész szint, a felsé
narancs jelzéfény (villog) és a tobbi narancs jelz&fény

folyamatosan vilagit.

Az alabbi tablazat bemutat néhany példat a tipikus

hibafeltételekrol.

1-es és 2-es szivattyu felvaltva Gzemel. A példaban a 2-es szamu

szivattyu indul el6szor.

o = a jelz6fény nem vilagit.

Xt = a jelzéfény vilagit.
= ajelzéfény villog.

Rossz fazissorrend (csak a harom fazisu valtozatok):

« A piros jelz6lampa villog, ha rossz a fazissorrend.

+ Gydjtott hiba aktiv. A piros jelzéfény vilagit.

» Tapfesziltség bekapcsolva. A zéld jelz6fény vilagit.

A szivattyuk nem indithatdk ilyen feltételek mellett. A fazisokat (L1, L2, L3) elészor be kell kétni a helyes
sorrendben.

Hibas vagy elszennyez6dott szintérzékeld. A gyljtétartaly folyadékszintje alacsonyabb mint a szivattyuk

kikapcsolasi szintje:

« Gyljtott hiba aktiv. A piros jelzéfény vilagit.

« Fellrél a masodik narancs szinl jelz6lampa vilagit. Az érintett szintérzékelé meghibasodott vagy
elszennyez6dott.

» Tapfesziiltség bekapcsolva. A zold jelzéfény vilagit.

A motorvédé relé leoldott és az elsd szivattyd még nem hdlt le megfeleléen:
* A voros jelzélampa a szivattyu hiba miatt vilagit.

* A masik szivattyd mikodik. A zéld jelz6fény vilagit.

» Gyljtott hiba aktiv. A piros jelzéfény vilagit.

« A két alsé narancssarga jelzéfény vilagit.

» Tapfesziltség bekapcsolva. A zold jelz6fény vilagit.

A motorvédd relé lehdlt és manudlisan vissza lett allitva az elsé szivattyu leoldasa utan.

A szivattyd ismét mikodik:

» Szivattyl mikaodik. A zold jelzéfény vilagit.

* A voros jelz6lampa a szivattyu hiba miatt vilagit.

+ Gyujtott hiba aktiv. A piros jelzéfény vilagit.

» A két alsé narancssarga jelzéfény vilagit.

» Tapfesziiltség bekapcsolva. A zold jelzéfény vilagit.

Ez a hibajelzés torolhetd a hiba memoria torlésével, lasd ON-OFF-AUTO valasztékapcsolo,
6.7 Reset nyomégomb és ON-OFF-AUTO vélasztokapcsolo fejezet.

A motorvéd®d relék leoldottak és a szivattyuk még nem hiltek le megfeleléen:
* A két voros jelz6lampa a szivattyuhibak miatt vilagit.

« Gyljtott hiba aktiv. A piros jelz6fény vilagit.

« A harom als6 narancssarga jelz6fény vilagit.

» Tapfesziiltség bekapcsolva. A zold jelzéfény vilagit.

A motorvédé reléknek vissza kell hiilnilk és leoldas utan manualisan kell nyugtazni 6ket.

A szivattyuk ismét mikddnek:

» Szivattyuk mikodnek. A két zold jelzéfény vilagit.

* A két voros jelz6lampa a szivattyuhibak miatt vilagit.

« Gyljtott hiba aktiv. A piros jelzé6fény vilagit.

« A harom als6 narancssarga jelzéfény vilagit.

» Tapfesziltség bekapcsolva. A zéld jelz6fény vilagit.

Ez a hibajelzés torolhetd a hiba memoria torlésével, lasd ON-OFF-AUTO valasztékapcsolo,
6.7 Reset nyomégomb és ON-OFF-AUTO valasztokapcsolo fejezet.

A hékioldo lekapcsolta az elsé szivattyut. A motor még nem hiilt le megfeleléen:
» A voros jelz6lampa a szivattyu hiba miatt villog.

* A masik szivattyd mikodik. A zéld jelz6fény vilagit.

» Gyljtott hiba aktiv. A piros jelzéfény vilagit.

« A két alsé narancssarga jelzéfény vilagit.

« Tapfesziltség bekapcsolva. A zéld jelz6fény vilagit.
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Az elsé szivattyu vissza hilt, miutan a motor hékapcsoléja leoldott. A szivattyl ismét mikodik:
+ Szivattyu mikodik. A zold jelzéfény vilagit.

* A voros jelzélampa a szivattyu hiba miatt villog.

» GydUjtott hiba aktiv. A piros jelzéfény vilagit.

* A két als6 narancssarga jelz6fény vilagit.

» Tapfesziiltség bekapcsolva. A zold jelzéfény vilagit.

Ez a hibajelzés tordlhetd a hiba memoria torlésével, lasd ON-OFF-AUTO valasztékapcsold,
6.7 Reset nyomégomb és ON-OFF-AUTO vélasztokapcsolé fejezet.

A hékiolddk lekapcsoltak a szivattyukat. A motorok még nem hiltek le megfeleléen:
» A két voros jelz6lampa a szivattyl meghibasodasa miatt villog.

» Gydjtott hiba aktiv. A piros jelz6fény vilagit.

* A harom als6 narancssarga jelzéfény vilagit.

« Téapfeszlltség bekapcsolva. A zéld jelzéfény vilagit.

A szivattyuk mar visszahiltek miutan a hékiold6 magas motorhémérséklet miatt leoldott.

A szivattydk ismét mikoédnek:

» Szivattyuk mikddnek. A két zold jelz6fény vilagit.

* A két voros jelz6lampa a szivattyl meghibasodasa miatt villog.

+ Gydjtott hiba aktiv. A piros jelzéfény vilagit.

* A harom als6 narancssarga jelz6fény vilagit.

« Téapfeszlltség bekapcsolva. A zold jelzéfény vilagit.

Ez a hibajelzés torélheté a hiba memaria térlésével, lasd ON-OFF-AUTO valasztokapcsolo,
6.7 Reset nyomégomb és ON-OFF-AUTO vélasztékapcsolé fejezet.

Fels6-szint vészjel. Szivattyuk miikddnek:

+ Afels6, narancssarga jelz6fény villog.

» A tobbi narancssarga jelz6fény vilagit.

» Szivattyuk mikddnek. A két zold jelz6fény vilagit.

+ Gyljtott hiba aktiv. A piros jelzéfény vilagit.

+ Tapfesziltség bekapcsolva. A zold jelzéfény vilagit.

A tartaly szintje a vész szint felett volt , a tartaly szintje jelenleg alacsonyabb mint a szivattyuk leallitasi szintje.
» A fels6, narancssarga jelzéfény villog.

+ Gyljtott hiba aktiv. A piros jelzéfény vilagit.

+ Tapfesziltség bekapcsolva. A zold jelzéfény vilagit.

Ez a hibajelzés tordlhetd a hiba memoria torlésével, lasd ON-OFF-AUTO valasztékapcsold,

6.7 Reset nyomégomb és ON-OFF-AUTO valasztokapcsolo fejezet.
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7. Telepités

7.1 Altalanos informacio

Az MD1 és MDV atemel§6 telepitésének megkezdése el6tt
ellenérizze helyszint, hogy a megfelel6 hozzaférésre, illetve
a levegdztetéssel kapcsolatos eldirasokra stb. vonatkozo
el6irasok betarthatok-e.

Vigyazat | Az dtemel6 telep nem burkolhaté be.

Az atemel6 telep korlil a beépitéshez és karbantartashoz
sziikséges teriletet biztositani kell.

Biztositasara, hogy ne visszaaramlas is el6fordulhat, ha a magas
vizallas a csatorna csé temették el az utcan az épuleten kiviil.

A lehetséges visszafolyds megel6zhet6 hattyunyak kialakitasaval
vagy megfeleld tomités beépitésével. A hattyunyak/viztomités
legmagasabb pontjanak magasabban kell lennie a visszafolyasi
szintnél, alapesetben az utcaszintnél (a hatésagi el6irasoknak
megfeleléen). Hasonléan kell eljarni a kézi membranszivattyu (ha
be van épitve) és a zsompszivattyu (ha be van épitve) esetén is.
Lasd a 8. abrat.

Tet6 feletti szell6zés _

v 7

Hattydnyak
Ontottvas szelep, Ka"rima, DN 150, /[ o al Visszafolyas szint
DN 150 csécsonkkal, Ontottvas 4
2160 szelep,
DN 80/
PVC szelep, DN 100 (
DN 150 Gylijtécss
Karima hivejjel, flexibilis
DN 150 ﬁ csatlakozé

E/elemekkel

1 = a _
%, Visszacsapd
© szelep,

! u @ DN 80/DN 100

WG

PVC szelep, DN 100

Flexibilis csatlakozé elem, DN 100 (&110)

8. abra Beépitési rajz, MD1, MDV Multilift

TMO04 4753 2009



7.2 Mechanikai telepités

7.2.1 A gyiijtétartaly beépitése

A nyomécsbben t6ténd kirakddas megakadalyozasanak
érdekében a javasolt minimumalis aramlasi sebesség altalaban
0,7 m/s, a fuggbleges csévekben pedig 1,0 m/s.

Példaul PN 6 PVC csdvek esetén a kdvetkezd térfogataram
értékek szikségesek:

A cs6 névleges atmérdje 80 mm 100 mm
Aramlasi sebesség: 0,7 m/s 40 1/s 59l/s
Aramlasi sebesség: 1,0 m/s 5,6 1/s 8,4 1/s

A csbvezetékek telepitésekor el kell keriilni az
9y atemel6 telep mechanikai terhelését.
A levegoztetd, a kézi membranszivattyu és az esetleg sziikséges

fuggbleges bedmld DN 100 csonkokat ki kell vagni. A kdvetkezd
abra mutatja a tartalyon végzendd el6készitéseket.

1&2®152m”_I 3
([ 0 %@
3

5 &

% ®12mm %
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9. abra A gyljt6tartaly el6készitése telepitésre

A hasznalandé bemeneteket (9. abra, 1 pont) és/vagy a masodik
tartay csatlakoztatasahoz szokséges csonkokat (ha telepitett)
(9. abra, 1 és 2 pontok) a lyukfiirész segitségével ki kell vagni.
A leveg0Ozted és a lehetséges DN 100 hozzafolyasi csonkkokat
(9. abra, 3 pont) szintén meg kell nyitni. Ezutan késse 6ssze

a csoOveket a flexibilis tonl6 és két csébilincs segitségével.
Furjon lyukat a tartélyra a szivattyu légtelenité tomléjének
menetes csatlakozoéja szamara (9. abra, 4 pont). Helyezze be
a tdmlbcsatlakozé menetét és szoritsa meg kézzel.

Sok beépitésnél sziikséges lehet a szabvanyos 700 mm
magassagu bekotés alatt tovabbi bekotésekre. Az ajakos
tomitéseket a helyszinen utélagosan fel lehet szerelni.
Hasznalja a kdvetkezd tartozékokat:

* 91713755 lyukflrész @177

* 91712026 kozpontfurd

* 91071939 ajakos tomités DN 150 (belsé &160).
Lasd a 10. abrat.

TMO4 4755 2009

10. abra Extra bemenet

Megjegyzés Soha ne vékonyitsa el a se a nyomo se
a hozzafolydsi vezetékeket.
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Roégzitse a tartalyt a padldhoz az atemeld teleppel egyutt
szallitott dibelekkel és csavarokkal. Ellenérizze, hogy nem
fordulat el vagy emelkedhet-e meg.

TMO04 4756 2009

11. abra A gyiijtétartaly hozzafolyasi csatlakozasa

A gyujtétartalyon belil a két szivattyl csatlakozas konyokos
kialakitasu, ez lehetéveé teszi a tartaly szintjének leszivasat illetve
minimalizalasat. A szivéoldali csatlakozas nyitott. Amennyiben
két vagy tobb tartaly keril telepitésre, zarja le a csatlakozasokat
a berendezéssel egyltt szallitott tdmitéssel, PVC fedbvel és
tartélappal. A tartaly fala és az fedél k6zotti tavolsagnak 10 mm-
nek kell lennie (11. abra).

Az atemeld telep szallitasi terjedelmébe tartozik egy koztes
karima, amelyhez csatlakoztathaté a szivattyuhazat és a tartalyt
dsszekots légtelenitd vezeték. Epitse a karimat a szivattyd
nyomaocsonja és a visszacsapodszelep kdzé. A tomlét ugy kell
csatlakoztatni, hogy térés vagy hajlat ne legyen benne, illetve
aruljén le, amikor a szivattyu leall.

TMO04 4757 2009

12. abra A szivattyuk légtelenitése

A karbantartasi és az esetleges javitasi munkak elvégzésének
érdekében szukséges elzard szerelvényeket telepiteni a tartaly
be és kimeneti csatlakozasaira.

Hozzafolyasi oldal: DN 100/DN 150.

Nyomooldal: DN 80/DN 100.

A beépitett elzaroszerelvények készilhetnek ontottvasbol illetve
PVC-bél. Hasznaljon az anyagnak megfelel§ tartozékokat.

A cs6 vége vagy a PVC szelep direktben betolhat6 a tomitésbe
(8. abra).

A befolyécsé belsé atméréjének meg kell

egyeznie a befolyé csonk belsé atméréjével.
Vagja le a tartaly tetején 1évé vevegdzteté csonk blankolt végét,
és csatlakoztassa hozza a @70 (external &75) levegdztetd
csovet a szallitott flexibilis tomlécsatlakozéval. A levegbztetd
csovet ki kell vezetni a szabadba a helyi el6rasoknak
megfeleléen.

A gyiijtétartalyt nem terhelhetik a szivo,
hozzafolydsi, és levegbzteté csovek.
lgyazat | A hosszi csb6szakaszokat, szelepeket stb. ala kell

tamasztani.

Vigyazat | Soha ne alljon ra az atemel6 telepre.

Amennyiben az atemel6telep egynél tébb tartalyt tartalmaz,
akkor a szintérzékel6ket abba a taralyba kell elhelyezni,
amelyikhez a bedmlés is csatlakoztatva van. Zarja le a a masik
tank nyitott fedlapjat.



7.2.2 Kézi membranszivattyu

Az opcionalis kézi mikddtetésli membranszivattyu a gydjtétartaly
Uritésére hasznalhato javitas esetén. A membranszivattyu
szerelhet6ségének ismeretében javasoljuk elzarészerelvény
beépitését. A tartalyon talalhatéd két tovabbi 1 1/4" (J42) és
11/2" (248) cs6csonk. A flexibilis 1 1/2"-0s csatlakozo darab az
atemel6 telep szallitasi terjedelmébe tartozik.

7.2.3 Viztelenit6 szivattyu

Amennyiben az MD1 vagy MDV atemel6 telep pincében vagy
olyan aknaban kerll telepitésre, ahol fennall a veszélye a talajviz
betdrésének, akkor javasolt egy fliggetlen miikddési
zsompszivattyu beépitése (amennyiben ez nem elGiras).

A beépitési 8. abra, mutatja az ilyen kialakitasu zsompszivattyuk
telepitésekor betartand6 szabalyokat.

A gyiijtétartaly, a szivattyuk és a kabelek
elaraszthato kivitelliek. A vezérl6szekrény nem

eldraszthato kivitelii, csak szdraz és jol

szelléztetett helységben telepithet6.

7.3 elektromos telepités

A 15, abra mutatja az LCD 110 és a szivattyu motorja kozott
létrehozhato 6sszes elektromos bekotést.

Az elektromos csatlakoztatast a helyi el6irasoknak megfeleléen
kell elvégezni.

Figyelmeztetés

Mielétt az LCD 110 vezérlés vagy az atemel6
berendezés bekotését megkezdi, illetve egyéb
munkat végez rajta, kapcsolja ki az dramellatast,
és biztositsa véletlen visszakapcsolds ellen.

Az LCD 110 atemel6 telepek telepitésekor az
adott alkalmazasokra vonatkoz6 szabvanyokat és
elb6irasokat be kell tartani.

A kabelhossz a szivattyuk és a motor k6z6tt 10 m.

A szivattyura csatlakoztatott és falra telepitett szekrények esetén
be kell tartani helyi eléirasokat és a 7.4 Az LCD 110
vezérlészekrény elhelyezése és beépitése fejezetben
talalhatokat.

Minden az LCD 110 vezérl6szekrénybe bekotott kabelt/vezetéket
a Pg kabelbemeneteken és tomitéseken keresztil kell bekdtni
(IP55).

A névleges feszlltség és frekvencia megtalalhaté a szivattyu és
a vezérlészekrény adattablajan. A szivattyu fesziltség tirése
—10 %/+ 6 % a névleges feszlltséghez képest. Ellendrizzik,
hogy az atemeld telep lizemeltetheté-e a rendelkezésre allé
elektromos halézatrdl.

Ellenérizze a fazissorrendet, lasd 6.1 Kezelbfeliilet fejezet 3. poz.

A maximalis biztositék nagysag fel van tiintetve

a vezérlészekrény adattéblajan, lasd 13. Mliszaki adatok fejezet.
Amennyiben a helyi el6irasok szerint szlikséges, épitsen be
kils6 fékapcsolot.

Az MD1 és MDV Multilift atemeld telepek szivattyui a motor
tekercselésébe épitett termokapcsoldkkal rendelkeznek.

A hékioldok a vezérlésen keresztil lekepcsoljak a szivattyuk
tapfeszilltségét megndvekedett tekercshémérséklet esetén.

A hékapcsolok bekétésekor a gyarilag beépitett

Vigyazat | révidzdrakat el kell tavolitani (T11-T21, T12-T22

sorkapcsok).
A motorvédd relét a szivattyd névleges aramfelvételéhez kell
beallitani, 1asd a szivattyu adattablajat.
Tovabbi motorvédelem telepitésére nincs sziikség.

Amennyiben a szivattyuk és a vezérlés kozott erésaramu kabelek
nincsenek bekodtve, az elektromos kapcsolatot a kdvetkezé
maodon kell kiépiteni, 15. abra.

Kulsé hibajelzd berendezés a vezérl6szekrény két
potencidlmentes kimenetének egyikére csatlakoztathato.

Max. terhelhetéség: 250 VAC, 5 A, AC1.

Minden hibajel kimenet rendelkezik NO és NC
9IP9YZCS| kontaktussal. Lésd a 14. &brat a 16. oldalon.
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7.4 Az LCD 110 vezérlészekrény elhelyezése és
beépitése
Figyelmeztetés

Miel6tt az LCD 110 vezérlés vagy az atemel6
berendezés bekotését megkezdi, illetve egyéb
munkat végez rajta, kapcsolja ki az aramellatast,
és gy6z6djon meg réla, hogy az véletlen
visszakapcsolds ellen biztositott.
A telepitést szakképzett személy végezheti a helyi el6irasok
betartasa mellett.

7.4.1 Beépités helye

Figyelmeztetés

Az LCD 110 vezérl6szekrényt tilos potencidlisan
robbandsveszélyes kérnyezetben felszerelni.

Az LCD 110 vezérl6szekrény —30 °C és +50 °C kozotti kornyezeti

hémérséklet kozott épitheté be.

Védettség: IP 55.

Amennyiben kultérre keril beépitésre, az LCD 110 vezérlést el

kell 1atni védé6tetSvel vagy kiltéri szekrénnyel.

Az LCD 110 vezérlést nem szabad kdzvetlen napfénynek kitenni.

7.4.2 Az LCD 110 felszerelése

Beépités el6tt tavolitsa el a szallitasi védelmeket, a szekrényen

belllrél is, ha vannak.

Az LCD 110 beépitése

» sik falfellletre

* a Pg kabel bemeneteknek lefelé kell allniuk (tovabbi Pg kabel
bemeneteket, ha szlikséges, a vezérlészekrény also lapjara
kell telepiteni).

* négy csavarral a vezérl6szekrény hatoldalan lévé furatok
segitségével. A rogzitéshez 4 mm-es furatok sziikségesek.
Roégzitse a csavarokat a rogzit6 furatokba és régzitse erésen.
Rogzitse a tartozékként leszallitott mianyag kupakokat
a csavarokra (IP 55).

Lasd a 13. és 14. abréak.
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13. abra Az LCD 110 belsé felépitése.
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32

14. abra A sorkapcsok listaja a 2 és 3 pozicidkban.

A szimbolumok jelentése a 13. és 14. abrakon:

TMO02 4926 1802

TMO02 2349 4101

Poz. Megnevezések
1 CU 214 modul
2 Sorkapcsok a szintérzékel6k bekotéséhez
(11-12, 22, 32 and 42)
Sorkapcsok a kovetkezdkkel:
» motor termokapcsolé bemenet (T11-T21, T12-T22)
3 » a kimend vészszint jelzés kimenetek
(H-NC, H-COM, H-NO)
+ kimend gyujtott hibajel kimenete
(G-NC, G-COM, G-NO)
4 Motorvédé relék, 1 és 2 szivattyu
(kontaktusok és h&kiold6 beépitve)
5 Tapfesziltség csatlakozas sorkapcsok
6 A vezérl6korok biztositékai
(1-3 a feszliltség/aramerésség fliggvényében)
7 Levalasztoé transzformator
9 Pg kabel bevezetések
10  Foldelés (& pg)




7.5 Bekotési rajz
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15. abra Bekotési rajz a Multilift MD1, MDV atemel6khoz
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8. Uzembe helyezés

Az atemeld Gzembe helyezését azutan lehet megkezdeni, ha azt
megfelel6en telepitették és a helyi el6irasoknak megfelel6en
bekototték, és -amennyiben sziikséges- a vezérlés szikséges
beallitasait elvégezték.

Figyelmeztetés

Az egészséget esetleg veszélyeztetd folyadék
szallitasdra hasznalt szivattyukon végzett
munkalatok el6tt a szivattyukat, tartdlyokat és
egyéb berendezéseket alaposan tisztitani/
szell6zetni kell a helyi szabalyozasnak megfelel6
maodon.

Mielbtt az LCD 110 vezérlés vagy az atemel6
berendezés bekotését megkezdi, illetve egyéb
munkat végez rajta, kapcsolja ki az daramellatast,
és gy6z6djon meg réla, hogy az nem
kapcsolédhat vissza véletleniil sem.
Az Uzembe helyezést csak szakember végezheti.
Folyamat:
1. Ha az atemel telepitésekor az LCD 110 vezérlést le kellett
szerelni a berendezésrél, gy6z6djon meg arrdl, hogy
a bekotéseket a leszerelés el6tti dllapottal azonosan allitottak
helyre. Lasd még 7.5 Bekoétési rajz. fejezet.
2. A motorvédé relét is megfeleléen be kell allitani.
3. Kapcsolja be a tapfesziltséget.
Ha a vezérlés rossz fazissorendet mutat, cseréljen fel két
fazist a vezérlészekrényben.

4. Nyissa ki az elzaré szerelvényeket.

5. Jarassa a szivattyukat maximum 1 percig az ON-OFF-AUTO
valasztokapcsolé ON ( | ) allasba kapcsolasaval, lasd
6.7 Reset nyomégomb és ON-OFF-AUTO valasztékapcsolo.
fejezet.

6. Az ON-OFF-AUTO valasztékapcsolét valtsa AUTO (O)
allasba, lasd 6.7. fejezet.

7. Toltson folyadékot (tiszta vizet) a tartalyba, amig a szivattyu
elindul. Zarja el a viz betdltést és ellenérizze, hogy a tartaly
kirurllt-e ill. hogy a folyadékszint a stop szintre csdkkent-e.

8.1 Forgasirany

Az atemel6 Uzembe helyezése utan ellenérizze a szivattyu
forgasiranyat. A forgasirany ellenérzését arammeéré segitségével
végezze. A rossz forgasiranyt a nagyon magas aramfelvétel
mutatja.

Ha a vezérlés és a szivattyuk kozotti kabeleket kikotottek,

a 8. Uzembe helyezés fejezet 1. pontjat kell figyelembe venni.
Ha a vezérlés rossz fazissorendet mutat, cseréljen fel két fazist
a vezeérlészekrényben.

18

9. Karbantartas és javitas

Normal hasznalat esetén az MD1 és MDV atemel6 berendezések
minimalis karbantartast igényelnek.

Figyelmeztetés

Az egészséget esetleg veszélyeztetd folyadék
szadllitasdra hasznalt szivattyukon végzett
karbantartasi vagy javitasi munkalatok el6tt
a szivattyukat, tartalyokat tiszta vizzel alaposan
at kell mosni, és le kell iiriteni. Kiszerelés utan
vizzel tisztitsa meg az alkatrészeket.
Gy6z6djén meg réla, hogy az elzaré szerelvények
zdrva vannak. A munkat a helyi el6irasokat
betartva kell végezni.
Miel6tt az LCD 110 vezérlés vagy az atemel6
berendezés bekotését megkezdi, illetve egyéb
munkat végez rajta, kapcsolja ki az dramellatast,
és gy6z6djon meg réla, hogy az nem
kapcsolédhat vissza véletleniil sem.
A szivattyuk allapotat normal hasznalat esetén is évente legalabb
egyszer ellenérizni kell.

A helyi szabalyozasokat be kell tartani.

Az atemeld berendezés rendszeres miszaki allapotellenérzését
szakképzett személyzet végezheti. Az ellenérzésnek tobbek
k6zott a villamos és mechanikai teriletre is ki kell terjednie.
Az alabbi pontokat kell ellenérizni:
¢ Teljesitményfelvétel
Lasd a szivattyu adattablajat.
* Kabelbenemet
Gy6z8djon meg rdla, hogy a kabelbemenet vizalld,
és a kabelek nincsenek élesen meghajlitva vagy megtoérve.
e Jarokerék
Rendszeresen ellendrizze a jarokerék kopasat,
elhasznalddasat. Cserélje ki a hibas alkatrészeket.
¢ Tengelytomités
Ellenérizze az esetleges viztartalmat az olajkamraban.
* Golyoscsapagyak
Ellenérizze, nem miikddik-e zajosan a szivattyu.
A csapagyazas vagy a motor meghibasodasa esetén
szlikséges a szivattyu felvjitasa.
Ezt kizarélag a Grundfos vagy az altala feljogositott
szervizmihely végezheti.

Tovabbi informaciot a szivattyd Kezelési és Uzemeltetési
utasitasaban talal.

9.1 Mechanikai karbantartas

* Ellenérizze, nincs-e iszap vagy mas lerakédas
a gydjtétartalyban.

+ Ellenérizze, nincs-e dugulas az atemeld berendezés bemeneti
oldalanal. A dugulast altalaban egy nagyobb méretl szilard
targy okozza.

* Ellenérizze a csatlakozasok tdmitettségét
(a szelepeknél, stb.).

* Ellenérizze, a tartalyon nincsnek-e horpadasok vagy
repedések. Ezeket altaldban a helytelen 6sszeszerelésbél
ered6 mechanikai fesziiltség okozza.

A fenti lista nem teljes. Az atemel6 berendezést

Vigyazat | ugy kell elhelyezni, hogy az alapos és rendszeres

karbantartas kivitelezhet6 legyen.



10. Villamos karbantartas

» Ellenérizze az LCD 110 vezérl6szekrény tomitéseit az
elélapnal és a kabelbemeneteknél.

* Ellendrizze a kabelbemeneteket.
* Ellenérizze a vezérlés funkcioit.

* Ellenérizze és sziikség esetén tisztitsa meg a szintérzékel6t.
A mikodését a folyadékba meritve ellenérizze.
Lasd "A szintérzékeld tisztitasa", alabb.

* Ha az LCD 110 vezérl6szekrényt mardéparas kdrnyezetbe
telepitették, javasolt a motorvédéd relé csatlakozék
korrodaltsaganak ellenérzése.

Atlagos telepitési kériilmények mellett a motorvédé relé
csatlakozok tobb éves élettartammal rendelkeznek, és nem
igényelnek kuldn ellendrzést.

A fenti lista nem teljes. Az LCD 110 vezérlést ugy

Vigyazat | kell elhelyezni, hogy az alapos és rendszeres

karbantartas kivitelezhet6 legyen.

A szintérzékeld tisztitasa:

Folyamat:

1. Az ON-OFF-AUTO valasztékapcsolét valtsa OFF (O allasba),
lasd 6.7 Reset nyomégomb és ON-OFF-AUTO
valasztokapcsolo fejezet.

2. Lazitsa meg a az érzékeld fedelet gy, hogy a rogzité anyat az
6ramutato jarasaval ellentétesen elforditja.

3. Emelje ki az érzékelbt 6vatosan a tartalybol. Ne a kabelnél
fogva emelje.

Az érzékel6t fedéllel felfelé kell tartani.

4. Ellendrizze, nincs-e lerakddas az érzékeld csovén.

5. Tavolitsa el a lerakddasokat. Ha sziikséges, Oblitse le
a szintérzékelbt kis nyomasu tiszta vizzel, de ne 6blitse ki az
érzékeld csovet.

6. Ellenérizze a szintérzékel6t ugy, hogy lassan a vizbe meriti.

A vezérlésnek fesziiltség alatt kell lennie,
de a motorokat ki kell kétni.
7. Ellenérizze, hogy a szintjelzés narancssarga led-jei 1, 2, 3 és
4 sorrendben kigyulladnak-e. Ha a 4. led kigyullad,
a vészjelzés és a hibejel relé aktivalddik.
Lasd 6.1 Kezel6feliilet és 6.3 Uzemmédok fejezet.
8. Ha a jelzéfények a helyes sorrendben gyulladnak ki,
a szintérzékel6 helyesen mikddik, vissza lehet szerelni.
Ha a nyomooldali csdvet le kell riteni, lasd 8. Uzembe helyezés
fejezet.

10.1 Szennyez6dott atemeld telep és alkatrészek

Figyelmeztetés

Amennyiben az atemel6 berendezést egészségre
artalmas vagy mérgezé folyadék szallitasara
hasznaltak, a szivattyu szennyezettnek minésiil.

Ha Grundfos szervizt kérnek fel az atemeld telep javitasara,

a szivattyl beszallitasa el6tt tajékoztatast kell adni a szallitott
koézegrél. Ellenkez6 esetben a szerviz visszautasithatja az
atemel6 telep javitasat.

A szennyezett 4temeld telepeket csak alapos tisztitas utan lehet
a Grundfoshoz szallitani.

A visszaszallitas koltségei a vasarlét terhelik.

Ha a szivattyu mérgez6, vagy egészségre karos folyadékot
szallitott, a javitast végzd személyt vagy tarsasagot feltételenil
tajékoztatni kell a folyadék jellemzdirdl.
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10.2 Azonositas

Szerviz igény bejelentésekor kérjluk, adja meg az atemel6
berendezés tipuskadjat. A tipuskdd azonositasahoz a szivattyu
illetve a vezérlés adattablajan talalhaté megnevezés és cikkszam
szlUkséges. Az atelemé berendezés tipuskddja az alabbi
tablazatban talalhaté.

MD1 Multilift SE1 szivattyukkal

Tipuskod az MD1 Multilift Cikkszam

azonositasahoz Szivattytk LCD 110 vezérlés Multilift
MD1.80.80.15.4.50D/400 96047533 96842083 96102280
MD1.80.80.15.4.50E/400 96047541 96842074 96102281
MD1.80.80.22.4.50D/400 96047549 96842089 96102282
MD1.80.80.22.4.50E/400 96047557 96842074 96102283
MD1.80.80.30.4.50D/400 96047565 96842089 96102284
MD1.80.80.30.4.50E/400 96047581 96842078 96102285
MD1.80.80.40.4.51D/400 96047597 96842098 96102286
MD1.80.80.40.4.51E/400 96047605 96842096 96102287
MD1.80.80.55.4.51D/400 96047613 96842098 96102288
MD1.80.80.55.4.51E/400 96047621 96842097 96102289
MD1.80.80.75.4.51D/400 96047627 96842098 96102290
MD1.80.80.75.4.51E/400 96047635 96842097 96102291
MD1.80.100.15.4.50D/400-2 96048005 96842083 96102292
MD1.80.100.15.4.50E/400-2 96048013 96842074 96102293
MD1.80.100.22.4.50D/400-2 96048021 96842089 96102294
MD1.80.100.22.4.50E/400-2 96048029 96842074 96102295
MD1.80.100.30.4.50D/400-2 96048037 96842089 96102296
MD1.80.100.30.4.50E/400-2 96048053 96842078 96102297
MD1.80.100.40.4.51D/400-2 96048069 96842098 96102298
MD1.80.100.40.4.51E/400-2 96048077 96842096 96102299
MD1.80.100.55.4.51D/400-2 96048085 96842098 96102300
MD1.80.100.55.4.51E/400-2 96048093 96842097 96102301
MD1.80.100.75.4.51D/400-2 96048099 96842098 96102302
MD1.80.100.75.4.51E/400-2 96048107 96842097 96102303
MDV Multilift SEV szivattyukkal

Tipuskéd az MDV Multilift Cikkszam

azonositasahoz Szivattyik LCD 110 vezérlés Multilift
MDV.65.80.22.2.50D/400 96048169 96842089 96102274
MDV.65.80.22.2.50E/400 96048177 96842074 96102275
MDV.65.80.30.2.50D/400 96048185 96842089 96102276
MDV.65.80.30.2.50E/400 96048193 96842074 96102277
MDV.65.80.40.2.51D/400 96048201 96842098 96102278
MDV.65.80.40.2.51E/400 96048209 96842096 96102279
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11. Hibakeresé6 tablazat

Figyelmeztetés

Az egészséget esetleg veszélyeztetd folyadék szdllitasdara hasznalt atemel6kén végzett karbantartasi vagy javitasi
munkalatok el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a szivattyukat, tartalyokat tiszta vizzel alaposan atmostak és

a nyomocsovet leiiritették. Kiszerelés utan vizzel tisztitsa meg az alkatrészeket. Gy6z6djén meg réla, hogy az elzdré
szerelvények zdarva vannak. A munkat a helyi el6irdsokat betartva kell végezni.

Miel6tt az LCD 110 vezérlés vagy az atemelé berendezés bek6tését megkezdi, illetve egyéb munkat végez rajta,
kapcsolja ki az dramellatast, és gy6z6djén meg réla, hogy az nem kapcsolédhat vissza véletleniil sem.

Hibajelenség Ok Elharitas
1. A szivattyuk nem a) Nincs villamos betap.
indulnak. Tartalék akkumulator nélkiil:

Egyik jelz6fény sem vilagit.
Tartalék akkumulatorral
(tartozék):

Lasd 6.6. fejezet.

Kapcsolja be a tapfesziiltséget.

b) Az ON-OFF-AUTO valasztdékapcsold
OFF (O) pozicioban van, lasd 6.7. fejezet.

Valtsa az ON-OFF-AUTO valasztékapcsoldt ON ( | )
vagy AUTO (O) poziciéba.

c) A verzérld aramkor biztositékai leoldottak.

Deritse ki a hiba okat, és haritsa el. Cserélje ki a vezérl6
aramkor biztositékait (6. poz. 13 abra).

d) A motorvédd relék letiltottak a szivattyat
(a szivattyu hibat jelz6 piros led
folyamatosan vilagit, lasd 6.9. fejezet).

Ellenérizze a szivattyukat és a gydiijtétartaly(oka)t.

e) A motor h6ékapcsoldja leoldotta a szivattyut
(a szivattyu hibat jelz6 piros fény villog, lasd
6.9. fejezet).

Engedje lehdilni a szivattyut. Kihidlés utan a szivattyd
automatikusan Gjraindul, kivéve, ha az LCD 110-et kézi
Ujrainditasra allitottak, lasd 6.5. fejezet. Ha igy van, az
ON-OFF-AUTO valaszté kapcsolét rovid idére OFF (O)
allasba kell valtani.

Ha a szivattyut az elszennyez8dott szintérzékel§ miatt
tiltotta le a vezérlés, az érzékel6t meg kell tisztitani vagy
ki kell cserélni.

f) A motorvédo relé vezérl6 aramkore
meghibasodott ( a szivattyu Uzemet jelzé
z6ld fény folyamatosan vilagit,
lasd 6.1. fejezet).

Ellenérizze a vezérl6 aramkort.

g) A betap kabel megsériilt.

Ellenérizze a motort és a kabelt.

h) Hibas vagy elszennyezddott szintérzékels.

Ellenérizze a kabeleket és a szintérzékel6t.

i) A CU 214 modul meghibasodott.

Cserélje ki a CU 214 modult.

j) Az uj DIP kapcsold beallitasok nem
mikédnek megfeleléen.

Kapcsolja le a vezérlés villamos betapjat 1 percre,
majd kapcsolja vissza (szokvanyos eljaras).
Lasd 6.5. fejezet.

2. A szivattyu tul gyakran a) Hibas vagy elszennyez6dott szintérzékeld.

Ellenérizze a kabeleket és a szintérzékel6t.

idul és all le. b) A levegd tdmld eltdmadbtt.

Sziuntesse meg az eltémddést.

12. Biztositékok

Az LCD 110 vezérlést az elektronika védelme érdekében olvado
biztositékokkal szerelték fel. Ha a biztositék hibas, cserélje ki
azonos tipusu biztositékra. Tartalék biztositék

a vezérlészekrényben talalhato.
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13. Miiszaki adatok

Tapfesziiltség
* 3x220-240 V —-10 %/+6 %, 50 Hz, PE.

+ 3x380-415V —10 %/+6 %/N, 50 Hz, PE.

Lasd a szivattyu adattablajat.

Villamos betap foldelés
TN és TT rendszerekehez.

Névleges szigetelési fesziiltség, U;
4 kV.

Névleges I6kéfesziiltség, Uimp
4 kV.

Biztosité6 mérete:

LCD 110 vezérlés

Multilift Fékapcsolé Zé_rlatvc"ed’ﬁ
[A]* bIZtOS*ItO
[A]
MD1.80.80.15.4.50D/400 25 16
MD1.80.80.15.4.50E/400 40 35
MD1.80.80.22.4.50D/400 25 16
MD1.80.80.22.4.50E/400 40 35
MD1.80.80.30.4.50D/400 40 35
MD1.80.80.30.4.50E/400 40 35
MD1.80.80.40.4.51D/400 40 35
MD1.80.80.40.4.51E/400 80 50
MD1.80.80.55.4.51D/400 40 35
MD1.80.80.55.4.51E/400 80 50
MD1.80.80.75.4.51D/400 80 50
MD1.80.80.75.4.51E/400 80 50
MD1.80.100.15.4.50D/400-2 25 16
MD1.80.100.15.4.50E/400-2 40 35
MD1.80.100.22.4.50D/400-2 25 16
MD1.80.100.22.4.50E/400-2 40 35
MD1.80.100.30.4.50D/400-2 40 35
MD1.80.100.30.4.50E/400-2 40 35
MD1.80.100.40.4.51D/400-2 40 35
MD1.80.100.40.4.51E/400-2 80 50
MD1.80.100.55.4.51D/400-2 40 35
MD1.80.100.55.4.51E/400-2 80 50
MD1.80.100.75.4.51D/400-2 80 50
MD1.80.100.75.4.51E/400-2 80 50
MDV.65.80.22.2.50D/400 25 16
MDV.65.80.22.2.50E/400 40 35
MDV.65.80.30.2.50D/400 40 35
MDV.65.80.30.2.50E/400 40 35
MDV.65.80.40.2.51D/400 40 35
MDV.65.80.40.2.51D/400 80 50

* Sziikséges értékek

A motorvédé relét a szivattyu névleges

Vigyazat | dramfelvételéhez kell bedllitani. Lasd a szivattyu

adattablajat.
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Szivattyu kimeneti fesziltség

+ 3x230V, 50 Hz.

+ 3x400V, 50 Hz.

A tapfesziltségtdl fuggbéen.

Hibajelzés kimenetek

Max. 230 VAC / max. 2 A/ min. 10 mA / AC1.

Vezérlés teljesitményfelvétele

8 és 12 W kozott.

Vezérlé aramkor biztositéka

Olvado biztositék 250 mA / F / 32 mm x &6 mm.
Megengedett kornyezeti homérséklet, szivattyu
—20 °C-tol +40 °C-ig.

Megengedett kornyezeti hémérséklet, LCD 110 vezérlés
+ Uzem kozben: —30 °C-tdl +50 °C-ig.

» Raktarozaskor: —30 °C-t6l +60 °C-ig.

A vezérlést nem szabad kdzvetlen napfénynek kitenni.
Koézeghdomérséklet

« 0°C-+40°C.

» Rovid idészakokra max. +60 °C.

pH-érték

4 és 10 kozott.

Maximalis siiriiség

1100 kg/m?3

Uzemmaéd

Legfeljebb 20 inditas 6ranként.

Folyamatos Gzem, S1.

Motorvédelem

Motor tekercselésbe épitett h6kapcsold.

A motorvédo relé az LCD 110 vezérlés része.
Védettségi osztaly

* Motor: IP68

+ LCD 110 vezérlés: IP55.

Hangnyomas szint

A szivattyuk hangnyomas szintje nem haladja meg az
EU 2006/42/EC gépekre vontakozo6 iranyelvében meghatarozott
értékeket.

EMC (elektromagneses kompatibilitas)

EN 61 000-6-2 és EN 61 000-6-3 szerint.

Méretek
A korvonalrajzokat lasd e kézikonyv végén.

LCD 110 vezérlészekrény

+ Befoglalé méretek:
Magassag = 378 mm, szélesség = 278 mm,
mélység = 130 mm.
* Anyagmindéség: ABS (Akrilonitril butadién sztirén).
+ Tomeg: Kb. 5 kg, a kiviteltél figgbéen, lasd az adattablat.



13.1 Jelleggorbék

A jelleggorbék tajékoztatd jellegliek, nem tekinthet6k garantalt
jelleggdrbéknek. Jellegorbe tlirések ISO 9906 szabvany
A fliggelék szerint.

p | H \ \ \ \
[kPa] | [;r;] . Min. terfc‘)gatarar‘n DN 80‘ MD1.80
. Min. té’rfogatéram DN 100 50 Hz

1ISO 9906 Annex A

240 -
24 N

\
Min. térfogataram DN 150
22

20 N

18

/
yavi
y/4

,
/

16 N SN
1T\ N
1 14 \\
1204 45 | N
[ TN

\.\
1 6 \\
40 — 4
1 2
o~ o | :
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 Q[Is]
I T T T I T T T I T T T I T T T I T T T I T T T T T T I T T T I T T T I T T T I T T T I T T
0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 Q[m3/h]
P1
[kW1] 4 MD1.80.100.75.4
9
— T~
8 //
i /,
7 T MD1.80.100.55.4
i / — L
6 _|MD1.80.80.75.4 - T
1 1808 —
5 \ 40.4 MD1.80.100.40.4—
j — MD1.80.80- | "]
4 MD1.80.100.30.4
] I ——MD1.80.80.30.4
3 — ———-MD1.80.80.22.4
5 g MD1.80.100.22.4
. MD1.80.100.15.4
1 MD1.80.80.15.4
0 T
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 Q[Iis]

16. abra Jelleggorbék, MD1.80

TMO02 8572 0504
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17. abra Jelleggorbék, MDV.65

14. Hulladékkezelés

A termék vagy annak részeire vonatkozo hulladékkezelés

a koérnyezetvédelmi szempontok betartasaval torténjen:

1. Vegyuk igénybe a helyi hulladékgy(jté vallalat szolgaltatasat.

2. Ha ez nem lehetséges, konzultaljon a legkdzelebbi Grundfos
vallalattal vagy szervizzel.
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A miszaki valtoztatasok joga fenntartva.



Korvonalrajz - MD1, MDV Multilift

780

DN 100

DN 70

1679

2573

DN 40

18. abra Korvonalrajz - MD1, MDV Multilift

DN 150

1. cast iron gate valve
2. PVC gate valve
(accessory)

850

700

TMO04 4758 2809

Méretek [mm]

Multilift P1 [kW]
Al A2 B c D E

MDV65.80.22./30.2 2,8-3,8 1800 1890 726 447 DN 80
MDV65.80.40.2 4,8 1870 1950 791 476
MD1.80.80.15-22.4 2,1-2,9 1910 1980 723 472 DN 80
MD1.80.80.30.-55.4 3,7-6,5 2005 2080 820 519
MD1.80.80.75.4 9,0 2060 2135 876 528 DN 100
MD1.80.100.15-22.4 2,1-2,9 1910 1980 723 472
MD1.80.100.30.-55.4 3,7-6,5 2060 2135 820 519 DN 100
MD1.80.100.75.4 9,0 2060 2135 876 528

1) Ontottvas tolozar
2)PVC toldzar
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Megnevezés

Poz. @
301 Szivattyu
352, 353 Tartolab
354 Hatlapfeji csavar
356 Ro6gzité csapszeg
357 Anya
358 Ro6gzité csavarok
360 Légtelenitd tomld
361 Menetes cs6vég, 1/2"
362 Légtelenité karima
401, 402 Gydjtétartaly
408 Ro6gzité csavarok
416 Csatlakoz6 karima csécsonkkal
421 Cso6bilincs, I70
422 Csébilincs, @50
425 Tomités DN 100
426 PVC zarédugo
427 Tartélemez
428 Csavarok
430 Osszekotd csé, @70
431 Osszekotd csé, @50
433 Osszekotd csé, DN 150
434 Tomités DN 150
440 Kémlel6nyilas
441 Lezar6 fedél, masodik tartaly
460 Szinttavado
501 LCD 110 vezérlés
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Robbantott abra - MD1, MDV Multilift

440

360 361

19. abra Robbantott abra - MD1, MDV Multilift egy tartallyal

408 401 425 426 427 428 353 358 356

20. abra Robbantott abra - MD1, MDV Multilift két tartallyal

501

501

TMO04 4780 2009

TMO04 4759 2009
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Lote
34A

1619 - Garin

Pcia. de Buenos Aires

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 411 111

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstraBe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belorussia

Mpeactasutenscteo MPYHAPOC B
MwuHcke

220123, MuHck,

yn. B. Xopyxe#n, 22, od. 1105
Ten.: +(37517) 233 97 65,

dakc: +(37517) 233 97 69

E-mail: grundfos_minsk@mail.ru

Bosnia/Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Trg Heroja 16,

BiH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 713 290
Telefax: +387 33 659 079
e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

Mark GRUNDFOS Ltda.

Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533
Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Representative Office - Bulgaria
Bulgaria, 1421 Sofia

Lozenetz District

105-107 Arsenalski blvd.

Phone: +359 2963 3820, 2963 5653
Telefax: +359 2963 1305

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
51 Floor, Raffles City

No. 268 Xi Zang Road. (M)

Shanghai 200001

PRC

Phone: +86-021-612 252 22

Telefax: +86-021-612 253 33

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Cebini 37, Buzin

HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.grundfos.hr

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Mestarintie 11

FIN-01730 Vantaa

Phone: +358-3066 5650
Telefax: +358-3066 56550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Park u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Lim-
ited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

JI. Rawa Sumur IlI, Blok Il / CC-1
Kawasan Industri, Pulogadung
Jakarta 13930

Phone: +62-21-460 6909

Telefax: +62-21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
Gotanda Metalion Bldg., 5F,
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo
141-0022 Japan

Phone: +81 35 448 1391
Telefax: +81 35 448 9619

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.

7 Jalan Peguam U1/25

Glenmarie Industrial Park

40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922

Telefax: +60-3-5569 2866
México

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
e-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stregmsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhées, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pacgo de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Roméania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county llfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O lpyHadoc

Poccus, 109544 Mocksa, yn. LkonbHas
39

Ten. (+7) 495 737 30 00, 564 88 00
dakc (+7) 495 737 75 36, 564 88 11
E-mail
grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

GRUNDFOS Predstavnistvo Beograd
Dr. Milutina Ivkovi¢a 2a/29

YU-11000 Beograd

Phone: +381 11 26 47 877 / 11 26 47
496

Telefax: +381 11 26 48 340

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
24 Tuas West Road

Jurong Town

Singapore 638381

Phone: +65-6865 1222

Telefax: +65-6861 8402

Slovenia

GRUNDFOS PUMPEN VERTRIEB
Ges.m.b.H.,

Podruznica Ljubljana

Slandrova 8b, SI-1231 Ljubljana-Crnuge
Phone: +386 1 568 0610

Telefax: +386 1 568 0619

E-mail: slovenia@grundfos.si

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafa S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46(0)771-32 23 00
Telefax: +46(0)31-331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-1-806 8111
Telefax: +41-1-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB MPYHO®OC YKPATHA
01010 Kuis, Byn. MockoBcbka 86,
Ten.:(+38 044) 390 40 50

®dax.: (+38 044) 390 40 59
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971-4- 8815 166
Telefax: +971-4-8815 136

United Kingdom

GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 8TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Usbekistan

Mpeactasutenscteo NMPYHAPOC B
TalkeHTe

700000 TalukeHT yn.Ycmana Hocupa 1-i
Tynuk 5

TenedoH: (3712) 55-68-15

dakc: (3712) 53-36-35

Addresses revised 15.06.2009
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